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FESTIVAL INTERNAZIONALE DI TEATRO DI FIGURA PER ADULTI
29 OTTOBRE - 2 NOVEMBRE 2025 | SA MANIFATTURA - CAGLIARI

MODULO DI PARTECIPAZIONE / APPLICATION FORM

*ANIMA IF & un festival internazionale PER ADULTI /

ANIMA IF is an International festival FOR ADULTS only

Si prega di compilare il modulo in tutte le parti / Please refill all

NOME DELLA COMPAGNIA/ NAME OF THE TITOLO DELLO SPETTACOLO / TITLE OF THE
COMPANY PERFORMANCE
AUTORE / AUTHOR INTERPRETI / PERFORMERS
REGIA /DIRECTOR TECNICA UTILIZZATA / TYPE OF TECHNIQUE
USED
DURATA DELLO SPETTACOLO / SHOW LINGUA / LANGUAGE
DURATION
TIPO DI PUBBLICO / KIND OF AUDIENCE NUMERO MASSIMO DI SPETTATORI /
N° MAX AUDIENCE
COSTO DI UNA REPLICA / PRICE OF ONE COSTO DI DUE REPLICHE / PRICE FOR TWO
PLAY PLAYS




ESIGENZE TECNICHE / TECHNICAL REQUIREMENTS

ALTEZZA PALCO / | LARGHEZZA /
STAGE HEIGHT WIDE

PROFONDITA / | ALTEZZA /
DEPTH HEIGHT

IMPIANTO LUCI / ELECTRICAL EQUIPMENT

LA COMPAGNIA PORTA L’IMPIANTO? /
BROUGHT BY THE COMPANY?

LA COMPAGNIA HA BISOGNO DEL SERVICE?
PROVIDED BY THE FESTIVAL ORGANIZER

IMPIANTO AUDIO / SOUND EQUIPMENT

LA COMPAGNIA PORTA L’IMPIANTO? /
BROUGHT BY THE COMPANY?

LA COMPAGNIA HA BISOGNO DEL SERVICE?
PROVIDED BY THE FESTIVAL ORGANIZER

VOLTAGGIO E POTENZA / POWER

TEMPI DI MONTAGGIO / SET UP TIME

TEMPI DI SMONTAGGIO / SET DOWN TIME

NOME E NUMERO CELLULARE DEL REFERENTE TECNICO / NAME
AND TELEPHONE NUMBER OF THE TECHNICAL REFERENT

NOME E NUMERO CELLULARE DEL REFERENTE DELLA COMPAGNIA
/ NAME AND TELEPHONE NUMBER OF THE COMPANY REFERENT




TRASPORTO E LOGISTICA
TRANSPORT REQUIREMENTS AND LOGISTIC

LA COMPAGNIA VIAGGIA IN AUTOMOBILE? THE COMPANY CAME WITH ITS OWN VEHICLE?

FURGONE / VAN ALTEZZA/HEIGHT

LARGHEZZA/
WIDE

LUNGHEZZA/LENGHT

LA COMPAGNIA VIAGGIA IN AEREO/NAVE?
SE SI, SPECIFICARE AEROPORTO/PORTO DI
PROVENIENZA / ARE YOU COMING BY
PLANE/SHIP? IF YES SPECIFY CITY FROM/
TO, AIR/ SHIP TRIP

TRASPORTO SCENOGRAFIA / STAGE DESIGN

TRANSPORTATION

NUMERO DI PERSONE (SPECIFICARE RUOLI E COMPETENZE DEL PERSONALE COINVOLTO) /
NUMBER OF PEOPLE (SPECIFY WICH OF THEM ARE ARTISTICALLY OR TECHNICALLY):

DISPOSIZIONE DELLE | SINGOLA /
CAMERE / ROOM INDIVIDUAL ROOM:
DISPOSITION*

DOPPIA / DOUBLE
ROOM:

TRIPLA / TRIPLE
ROOM:

OSSERVAZIONI / OBSERVATIONS

Firma / Signature

* L'Organizzatore del Festival ha a disposizione un numero limitato di sistemazioni in camera singola riservate per esigenze particolari /
*The Organization of the Festival has a limited number of accommodations in single room reserved for special needs.



